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Kúpna zmluva '&'0 5
uzatvorená podľa ustanovenia § 588 anasl. zákona č. 40/196'';47Z;;-b.:;o;ib:;;či;;;an~S~kY:'Z;;:á;;;ko~n;:;ni''k ~_ _ ...J

v znenl neskorších predpisov (ďalej len "zmluva")

medzi
r
! 1. Predávajúcim:

sídlo:

zapísaným:

vmene ktorého koná:

IČO:

IČOPH:

DiČ:

bankové spojenie:
IBAN:
(ďalej len "predávajúci")

a

2. Kupujúcim:

bytom:

Bratislavská teplárenská, a.s.

Turbínová 3
829 05 Bratislava - mestská časť Nové Mesto
vObchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, vodd.: Sa,
vl. Č. 2851/B
Ing. Dušan Randuška, predseda predstavenstva
Ing. Vojtech Červenka, člen predstavenstva
35823542
SK2020285245
2020285245
Československá obchodná banka, a.s.
SK96 7500 0000 000125118133

Ing. Martin Detvan

narodený:

bankové spojeníe:
IBAN:
(ďalej len "kupujúci")
predávajúci akupujúci v ďalšom texte tiež ako "zmluvné strany

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu za podmienok ustanovených vtejto
zmluve použitel'né zvyšky motorového vozidla zn. Volkswagen Golf bližšie špecifikované vbode 2 tohto
článku zmluvy (ďalej len "predmet kúpy") a previesť na kupujúceho vlastnieke právo ku predmetu kúpy, ako
aj záväzok kupujúceho predmet kúpy od predávajúceho prevziať azaplatiť zaň predávajúcemu kúpnu cenu
v zmysle článku II. bod l tejto zmluvy.

2. Predmet kúpy jevo výlučnom vlastníctve predávajúceho s nasledovnými technickými údajmi apopisom:

Značka, typ a rok výroby vozidla:
Výrobné číslo vozidla:
Zdvihový objem valcov:
Identifikačné číslo motora:
Farba:
Evidenčné člslo:

Stav km:

Volkswagen, Golf
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3, Predávajúci preukázal kupujúcemu vlastníctvo predmetu kúpy platným osvedčením o evidencii motorového
vozidla s označením PF 300678.

4. Kupujúci prehlasuje, že v čase kúpy je mu známy právny a technický stav predmetu kúpy, a to jednak
z predložených dokladov, ako ajna základe osobnej obhliadky, ktorú sám vykonal akupuje ho v stave, vakom
sa nachádza. Rovnako kupujúci prehlasuje, že si je vedomý nedostatkov, ktoré spôsobujú znemožnenie
užívania predmetu kúpy ha jeho pôvodný účel, resp, nepojazdnosť.

5. Predávajúci prehlasuje, žesa vozídio nachádza v stave, vakom bolo včase vykonania obhliadky,

Článok II.
Kúpna cena

1. Kúpna cena jestanovená na základe dohody zmluvných strán vo výške 850,- EUR
(slovom: osemstopäťdesiat eur) (ďalej ako "kúpna cena").

2. Dohodnutá kúpna cena zohľadňuje stav opotrebenia predmetu kúpy s nedostatkami, na ktoré bol kupujúci
upozornený a bola predávajúcim určená v sume použiteľných zostatkov,

3, Dohodnutú výšku kúpnej ceny uhradí kupujúci bezhotovostným prevodom na bankový účet predávajúceho
uvedeného v záhlavi tejto zmluvy, pričom kúpna cena sa považuje za uhradenú pripísaním dotknutej sumy
na bankový účet predávajúceho.

Článok III.
Platobné afakturačné podmienky

1. Zmluvné strany sadohodli, že kúpnu cenu uvedenú včlánku II. bod 1zmluvy uhradí kupujúci predávajúcemu
na základe faktúry, ktorú mu vystaví predávajúci do troch (3) dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy
s lehotou splatnosti 14 dní, ktorá začína plynúť odo dňa doručenia faktúry.

2, Faktúra vystavená predávajúcim musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona č, 222/2004 Z. z, o dani
z pridanej hodnoty vznení neskorších predpisov.

Článok IV.
Nadobudnutie vlastníckeho práva

1, Vlastnícke právo k predmetu kúpy nadobudne kupujúci ažúplným zaplatením kúpnej ceny,

Článok V.
Odovzdanie aprevzatie predmetu kúpy, prechod nebezpečenstva škody

1, Zmluvné strany sa dohodli, žeodovzdanie aprevzatie predmetu kúpy sa uskutoční do piatich (5) dní odo dňa

pripisania celej výšky kúpnej ceny na bankový účet predávajúceho.

2 Oodovzdaní aprevzatí predmetu kúpy bude spísaný Odovzdávací a preberací protokol, ktorý podpíše:

zapredávajúceho:
zakupujúceho:

3, Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho okamihom prevzatia predmetu kúpy od
predávajúceho,
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Článok VI.
Práva apovinnosti zmluvných strán

1. Kupujúci si prevezme po podpísaní Odovzdávacieho a preberacieho protokolu od predávajúceho kľúče

v dvoch (2) vyhotoveniach spolu 5 príslušným osvedčením oevidencii motorového vozidla.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú vykonať všetky úkony podľa ustanoveni §116 a § 117 zákonač. 8/2009 ocestnej
premávke ao zmene adoplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Článok VII.
Náhrada škody

1. Ak jedna zozmluvných strán spôsobi porušením svojich povinností vyplývajúcich jejz tejto zmluvy akúkol'vek
škodu druhej zmluvnej strane, jejzodpovednosťzatúto škodu apovinnosť na náhradu škody takto spôsobenej
druhej zmluvnej strane sabude spravovať ustanoveniami § 420 a nasl. Občianskeho zákonníka.

Článok VIII.
Odstúpenie odzmluvy

1. Ktorákoľvek zmluvná strana jeoprávnená od tejto zmluvy odstúpiť, akdruhá zmluvná strana podstatne poruší
niektorú svoju povinnosť vyplývajúcu zo záväzkového vzťahu založeného touto zmluvou. Oznámenie o
odstúpení od tejto zmluvy musí byť písomné, musí obsahovať konkrétny dôvod odstúpenia od tejto zmluvy a
musí byť doručené druhej zmluvnej strane, inak sa nepovažuje za oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy;
účinky odstúpenia od tejto zmluvy nastanú doručením oznámenia oodstúpení od tejto zmluvy druhej zmluvnej
strane.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Právne vzťahy touto zmluvou bližšíe neupravenésariadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka
a íných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky.

2. Túto zmluvu je možné meniť len písomnými ačíslovanými dodatkami podpísanými oboma zmluvnými
stranami.

3. V prípade, aksa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) neplatným alebo neúčinným

alebo neaplikovatel'ným, nedotýka satoostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné.

Zmluvné strany sazaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie
novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšl'anému účelu neplatného alebo neúčinného alebo
neaplikovateľné ustanovenia a tov lehote tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia výzvy jednej zmluvnej strany
druhej zmluvnej strane.

4. Zmluva jevyhotovená vdvoch (2) vyhotoveniach apre každú zmluvnú stranu je určené jedno (1) vyhotovene.

5. Zmluvné strany týmto spoločne prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že táto zmluva je povinne
zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona Č. 211/2000 Z. z.oslobodnom prístupe
k informáciám v zneni neskoršich predpisov (ďalej len "zákon Č. 211/2000 Z. z."), v dôsledku čoho podlieha
povinnému zverejneniu podl'a tohto ustanovenia zákona Č. 211/2000 Z. z ., a tonepretržite počas existencie
záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, minimálne však po dobu 5rokov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jejpodpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.
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7 Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom tejto zmluvy pred jej podpisom oboznámili, ich prejav, ktorý
prejavili určite a zrozumiteľne, je slobodný a vážny, sobsahom zmluvy súhlasia, naznak čoho ju podpisujú.

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je:
Prlloha Č. 1 : Odovzdávací apreberací protokol

VB t' I dň Aď.". tl:> '1/1ra ISave na ..

Za predávajúceho: ,

Ing. Dušan Randuška
predseda Predstavenstva spoločnosti

Bratislavská_teplárenskA,as,

Ing. Vojtech Červ~~ka
člen Predstavenstva spoločnosti

Bratislavská teplárenská, a.s.

VBratíslave dňa ..?:::.~~:.1.~..?:?~.1. ......
za kupujúceho:

Ing. rvirolin Detvan
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